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Bienvenidos a KOMPLETE 9 ULTIMATE

El contenido de la caja

1 Bienvenidos a KOMPLETE 9 ULTIMATE

Antes que nada, queremos agradecerle la adquisicién de su KOMPLETE 9 ULTIMATE. Este
documento lo guiarad a través de los pasos necesarios para instalar KOMPLETE 9 ULTIMATE.
Tras su lectura, deberia estar en posiciéon de instalar y activar las aplicaciones incluidas en
KOMPLETE 9 ULTIMATE, y operarlas tanto en su versién independiente (stand-alone) como en
su version de plugin para secuenciadores. Recomendamos especialmente que dedique su debi-
da atencion a la lectura completa de este documento.

1.1 El contenido de la caja

La caja de KOMPLETE 9 ULTIMATE contiene lo siguiente:

= Un disco duro USB 2.0 externo con el programa de instalacién de KOMPLETE 9 ULTIMA-
TE.

= El nimero de serie de su KOMPLETE 9 ULTIMATE, el cual se halla impreso en el volante de
la instalacién.

= Un cable de alimentacion USB 2.0 hifurcado que permite al disco duro de su KOMPLETE 9
ULTIMATE tomar energia adicional del ordenador mientras efectta la transferencia de da-
tos.

1.2  Productos incluidos en KOMPLETE 9 ULTIMATE

1.2.1  Aplicaciones standalone y plugines

Las aplicaciones enumeradas mas abajo pueden emplearse como programas independientes
(standalone) o pueden cargarse como plugines en el programa anfitrién compatible de su elec-
cién. Ademas de funcionar como instrumentos independientes o como procesadores de efec-
tos, GUITAR RIG PRO, KONTAKT y REAKTOR pueden funcionar también como "reproducto-
res'de un cierto nimero de productos incluidos en KOMPLETE 9 ULTIMATE. Hallara la infor-
macién pertinente mas adelante en esta guia.
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1.2.2

Bienvenidos a KOMPLETE 9 ULTIMATE
Productos incluidos en KOMPLETE 9 ULTIMATE

ABSYNTH 5
BATTERY 4

FM8

GUITAR RIG 5 PRO
KONTAKT 5
MASSIVE
REAKTOR 5.8

Plugines de efectos

Los productos enumerados en esta seccién pueden ser empleados como plugines en los pro-
gramas anfitriones compatibles de su eleccién.

1.23

DRIVER

PREMIUM TUBE SERIES: ENHANCED EQ, PASSIVE EQ y VARI COMP
REVERB CLASSICS: RC 24 y RC 48

SOLID MIX SERIES: SOLID BUS COMP, SOLID DYNAMICS y SOLID EQ
TRANSIENT MASTER

VINTAGE COMPRESSORS: VC 160, VC 2Ay VC 76

REVERB CLASSICS RC 24 y RC 48 no estan incluidos en el disco duro de KOMPLETE 9
ULTIMATE. Sin embargo, podra descargarlos tras la activacién del producto. Consulte el
capitulo 14, Descargar productos de KOMPLETE 9 ULTIMATE no incluidos en el disco du-
ro para mas detalles.

Instrumentos potenciados para KONTAKT

Los productos siguientes fueron especialmente disefiados para su empleo en KONTAKT. Una
vez instalados, los mismos apareceran disponibles en el buscador de KONTAKT desde donde
podran ser cargados (arrastrandolos hasta el rack de KONTAKT) como cualquier otro compo-
nente.

KOMPLETE 9 ULTIMATE - Guia de instalacion - 8



Bienvenidos a KOMPLETE 9 ULTIMATE
Productos incluidos en KOMPLETE 9 ULTIMATE

Los instrumentos de KONTAKT estan basados en samples, los cuales son basicamente gra-
baciones de audio. Dado que se trata de avanzados instrumentos de samples, conformados
por una gran cantidad de samples de gran calidad, los mismos demandan una porcién sig-
nificativa del espacio del disco duro. Ademas de esto, la carga de una gran cantidad de
samples podria agobiar el desempefo del disco duro. Por lo tanto, seria recomendable ins-
talar los productos basados en samples en un disco duro aparte, grande y veloz. La unidad
de destino del contenido de KOMPLETE 9 ULTIMATE podréa especificarse durante el proce-
dimiento de instalacién; consulte los apartados 12.3.3, Establecer la ubicacién de Content
y 12.4.5, Definir la carpeta de destino de la biblioteca.

ABBEY ROAD DRUMMER: VINTAGE, 60S, 70S, 80S y MODERN
ACTION STRINGS

ALICIA’S KEYS

BALINESE GAMELAN

DAMAGE

EVOLVE MUTATIONS 1y 2

EVOLVE R2

GEORGE DUKE SOUL TREASURES

MASCHINE DRUM SELECTION

CLASSIC PIANO COLLECTION: BERLIN CONCERT GRAND, NEW YORK CONCERT
GRAND, UPRIGHT PIANO y VIENNA CONCERT GRAND

RETRO MACHINES MK2

SCARBEE: PRE-BASS, PRE-BASS AMPED, JAY-BASS, MM-BASS, MM-BASS AMPED,
RICKENBACKER BASS, VINTAGE KEYS y FUNK GUITARIST

SESSION HORNS
SESSION STRINGS PRO
STUDIO DRUMMER
THE GIANT

VINTAGE ORGANS
WEST AFRICA
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Bienvenidos a KOMPLETE 9 ULTIMATE
Productos incluidos en KOMPLETE 9 ULTIMATE

1.2.4  Efectos potenciados para GUITAR RIG

Los productos siguientes fueron especialmente disefiados para su empleo en GUITAR RIG
PRO. Una vez instalados, los mismos apareceran disponibles en el SideKick de GUITAR RIG
PRO, desde donde podran ser cargados como cualquier otro componente.

= RAMMFIRE
= REFLEKTOR
= TRAKTOR'S 12

1.2.5 Instrumentos y efectos potenciados para REAKTOR

Los productos siguientes fueron especialmente disefiados para su empleo en REAKTOR. Una
vez instalados, los mismos apareceran disponibles en el buscador de REAKTOR, bajo la ficha
PLAYER, desde donde podran ser cargados como cualquier otro instrumento o ensamble.

= MONARK

= RAZOR

= REAKTOR PRISM

= REAKTOR SPARK R2
= SKANNER XT

= THE FINGER R2

= THE MOUTH

1.3  Panorama general de la instalacion
Este apartado presenta una rapida introduccion a los distintos pasos necesarios para instalar y

operar KOMPLETE 9 ULTIMATE: instalacion, activacion, actualizaciones y configuracion; los
cuales se describen con mayor detalle en los respectivos capitulos de esta guia.
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Bienvenidos a KOMPLETE 9 ULTIMATE

Panorama general de la instalacion

Instalacién: conecte el disco duro al ordenador, ubique el archivo de instalacion de KOM-
PLETE 9 ULTIMATE y haga doble clic en él para iniciar la instalacion. Lea y siga cuidado-
samente las instrucciones de pantalla, acepte el convenio de licencia e ingrese, de ser ne-
cesario, la contrasefia de su ordenador (solo Mac OS X).

Activacion: active el producto a través de la aplicacién Service Center (Centro de Servicio).
Dicha aplicacién ofrece procedimientos de activacién en linea y fuera de linea. Podra ob-
tener mas informacion sobre el funcionamiento del proceso de activacion en nuestro ban-
co de conocimientos: http://www.native-instruments.com/support/activation-registration/

Actualizacién: descargue las ultimas actualizaciones de programa con el Centro de Servi-
cio. Luego, vaya hasta la carpeta de descargas e instale todas las actualizaciones descar-
gadas.

Configuracion: configure su nuevo programa para usarlo con sus interfaces de audio y MI-
DI.

Sugestiones de lecturas suplementarias, solucién de problemas, respuestas a preguntas fre-
cuentes e informacién sobre la devoluciéon del producto pueden hallarse en la presente
guia y en nuestro banco de conocimientos: http://www.native-instruments.com/knowledge/
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Instalacion

Precauciones

2 Instalacion

2.1 Precauciones

Es importante que lea y entienda las siguientes instrucciones para asegurarse de que el disco
duro de KOMPLETE 9 ULTIMATE ni ningln otro dispositivo conectado sufra algin tipo de da-
fio durante su uso o mantenimiento:

= No desenchufe el disco duro de KOMPLETE 9 ULTIMATE durante la operacién. Desen-
chufar el disco duro durante la transmisién de datos puede destruir o dafiar datos en el
ordenador o en el disco duro de KOMPLETE 9 ULTIMATE. Bajo ninguna circunstancia
Native Instruments se responsabiliza de la recuperacién o restauracién de los datos des-
truidos o dafiados a causa de un uso indebido de los materiales.

= No abra el disco duro de KOMPLETE 9 ULTIMATE ni intente desarmarlo o modificar sus
partes internas. El disco duro de KOMPLETE 9 ULTIMATE no contiene elementos que
puedan ser reparados por el usuario. Si el aparato no funcionara correctamente, suspenda
inmediatamente su uso y hagalo revisar por personal calificado.

= No exponga el disco duro de KOMPLETE 9 ULTIMATE a la lluvia y no lo utilice cerca del
agua o en condiciones de humedad.

= Evite la penetracion de cualquier objeto o liquido en la unidad. Al limpiar el disco duro de
KOMPLETE 9 ULTIMATE utilice un pafio suave y seco. No emplee solventes, liquidos lim-
piadores o pafios con quimicos limpiadores.

= Nunca use o guarde el disco duro de KOMPLETE 9 ULTIMATE en lugares sujetos a tem-
peraturas extremas (p. €j., bajo la luz directa del sol en un automévil o cerca de la cale-
faccion) o a altos niveles de vibracién.

= Si el disco duro de KOMPLETE 9 ULTIMATE estuvo almacenado en un compartimento
frio, permita que el aparato se adapte a la temperatura ambiente antes de su uso.

= No use el disco duro de KOMPLETE 9 ULTIMATE cerca de artefactos eléctricos como te-
levisores y radios. Tal cercania podria causar interferencias y afectar negativamente el
funcionamiento de dichos artefactos.

KOMPLETE 9 ULTIMATE - Guia de instalacion - 12



Instalacion

Leer antes de efectuar la instalacion

= No coloque el disco duro de KOMPLETE 9 ULTIMATE cerca de fuentes causantes de in-
terferencia electromagnética, como pantallas de ordenador, televisores o altavoces. La in-
terferencia electromagnética puede afectar la operacion y estabilidad del disco duro de
KOMPLETE 9 ULTIMATE.

= No coloque el disco duro de KOMPLETE 9 ULTIMATE en una posicién inestable en la
que pudiera caer accidentalmente.

= No coloque objetos pesados encima del disco duro de KOMPLETE 9 ULTIMATE ni em-
plee excesiva fuerza al manipular el dispositivo.

2.2 Leer antes de efectuar la instalacion

Antes de iniciar la instalacion KOMPLETE 9 ULTIMATE tenga en cuento los puntos siguientes:

= El disco duro USB 2.0 solo puede emplearse para la instalacion de KOMPLETE 9 ULTIMATE.
No es posible reproducir directamente su contenido (p. ej., los samples) o hacer funcionar
otras aplicaciones distintas del programa de instalacion.

= No formatee el disco duro de KOMPLETE 9 ULTIMATE! Si formatea el disco duro, borrara de-
finitivamente el programa de instalacion de KOMPLETE 9 ULTIMATE vy, por lo tanto, le
sera imposible instalar KOMPLETE 9 ULTIMATE otra vez. Problemas causados por el for-
mateo del disco duro de KOMPLETE 9 ULTIMATE no estan cubiertos por la garantia.

= Aseglrese de guardar el disco duro de KOMPLETE 9 ULTIMATE en un lugar seguro ante un
eventual uso posterior; por ejemplo, para efectuar la instalacion de KOMPLETE 9 ULTI-
MATE en un ordenador nuevo.

= Por favor, ohserve atentamente las pantallas del instalador y las rutas de instalacion sugeri-
das para evitar la creacién de carpetas no deseadas en su disco duro durante la instala-
cion de KOMPLETE 9 ULTIMATE.

= Durante la instalacion, es posible definir ubicaciones alternativas para las bibliotecas de
samples. Para examinar las rutas de instalacion predeterminadas de los componentes ins-
talados, consulte los apartados 12.3, Instalacién en Mac OS X (Mac OS X) o 12.4, Instala-
ciéon en Windows (Windows).

= Una vez realizada la instalacion, no se recomienda trasladar las carpetas relacionadas con
los programas de Native Instruments. Las futuras actualizaciones de programa tomaran en
cuenta las ubicaciones establecidas durante la instalacion inicial.
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Instalacion

Instalaciéon en Mac OS X

= La instalaciéon completa de KOMPLETE 9 ULTIMATE requiere aproximadamente 250 gi-
gahytes de espacio libre en el disco duro. La mayor parte de este espacié estard ocupado
por las bibliotecas de samples.

2.3 Instalacion en Mac 0S X

Por defecto, la siguiente carpeta, y subcarpetas respectivas, serd creada durante la instalacion:
Macintosh HD/Aplicaciones/Native Instruments

Recomendamos encarecidamente conservar esta ruta de instalacion.

2.3.1  Conexion del disco duro e inicio de la instalacion

Antes de proceder, desconecte todos los aparatos controladores e interfaces de audio Nati-
ve Instruments del ordenador. No vuelva a conectar estos productos hasta no haber com-
pletado la instalacion de KOMPLETE 9 ULTIMATE.

El disco duro de KOMPLETE 9 ULTIMATE emplea una interfaz USB 2.0. Por lo tanto, el
mismo solo puede conectarse en un puerto USB 2.0 o USB 3.0 retrocompatible.

Si tras unos instantes, el disco duro de KOMPLETE 9 ULTIMATE no se enciende o no fun-
ciona de la manera descrita méas adelante, probablemente el puerto USB del ordenador no
puede suministrar la energia necesaria para su operaciéon. En tal caso, conecte el conector
sin usar del cable bifurcado en otro puerto USB del ordenador. Si esto no resuelve el pro-
blema, utilice un hub USB 2 con fuente de alimentacién propia.

2.3.2  Seleccionar los componentes a instalar

Los componentes de la instalacion aparecen agrupados segln su indole: Aplicaciones (Applica-
tions), Contenidos (Content), y Tipos de plugines (Plug-In Types). Haga clic en los tridngulos
para expandir las listas respectivas.
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Instalacién en Mac OS X

800 ' Instalar Komplete 9 Ultimate

Instalacion personalizada en “Macintosh HD"

| Nombre del paguete | Ubicacidn Accion Tamafio

& Introduccién » & Applications [ Mative Instruments’s 2,64 GB
o Licenci » o Content (] compartido B 234,82 GB

cencia » & Plug-In Types 3,44 GB
© Seleccién de destino
@ Tipo de instalacién
@ Instalacion
@ Resumen

N Espacio requerido: 243,29 GB Restante: 79,23 GB
| Retroceder | | Continuar

La pantalla de selecciéon de componentes del programa de instalacién.

Los componentes enumerados bajo Content solo seran de utilidad si las aplicaciones co-
rrespondientes, listadas en Applications, también estan instaladas. Recomendamos mante-
ner todas las entradas seleccionadas.

Si una aplicacién o biblioteca ya estuviera instalada en su ordenador, no es necesario vol-
ver a instalarla con el instalador de KOMPLETE 9. En caso de que el instalador de KOM-
PLETE 9 ULTIMATE detecte una versién mas reciente de la aplicacién que la provista por
KOMPLETE 9 ULTIMATE, aparecera un mensaje de advertencia y las correspondientes
aplicaciones quedaran deseleccionadas. Esto es para evitar una degradacién de dichas
aplicacién. Recomendamos mantener todos los otros componentes seleccionados, a menos
que tenga alguna razén especifica para efectuar lo contrario. Para méas detalles, consulte
http://www.native-instruments.com/knowledge/questions/1479/.

La biblioteca de BATTERY 4 es una biblioteca nueva que contiene también una seleccion
de kits de la biblioteca de fabrica de BATTERY 3. Si posee trabajos sin terminar basados
en BATTERY 3, se recomienda dejar instalada esta aplicacion y su biblioteca. Para mas de-
talles, consulte http://www.native-instruments.com/knowledge/questions/1481/.
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Instalaciéon en Mac OS X

Applications: especifica las aplicaciones a ser instaladas (junto con todos los otros archivos ne-
cesarios para el funcionamiento del programa).

Content: especifica la instalacién de las bibliotecas de samples y de otros contenidos, como los
productos potenciados para GUITAR RIG o REAKTOR.

La ruta de instalacién por defecto es Macintosh HD/Users/Shared/

Plug-In Types: especifica el tipo de plugin (VST, Audio Unit, RTAS o AAX) a instalar. Seleccio-
ne la clase de plugin segln el formato manejado por su programa secuenciador. Audio Unit es
empleado en numerosos secuenciadores, como Logic, Live, Digital Performer y Garage Band.
VST se emplea en Cubase. RTAS y AAX son los formatos propios de Pro Tools. Deje selecciona-
dos todos los tipos de plugin si no estd seguro del formato manejado por su aplicacién anfi-
trion.

Si bien, el instalador de KOMPLETE 9 permite seleccionar RTAS como tipo de plugin, al
momento de redactar la presente guia, BATTERY 4 no se encuentra disponible bajo el for-
mato RTAS. Si estd empleando Pro Tools 9 o versiones anteriores, consulte en http:/
www.native-instruments.com/knowledge/questions/1489/ los detalles para la obtencién e
instalaciéon de BATTERY 4 en formato RTAS. Para Pro Tools 10 y versiones superiores, se-
leccione el plugin AAX.

La aplicacidn Service Center, necesaria para la activacion del producto, sera también insta-
lada (a2 menos que la misma versién u otra mas reciente ya se encuentre alojada en el orde-
nador).

Actualizar desde KOMPLETE 7

Si todavia posee canciones sin terminar que dependan de samples de la biblioteca de fabrica
de KONTAKT 4, deje dicha biblioteca instalada. Si necesita eliminar la biblioteca de fabrica
de KONTAKT 4 para disponer de mas espacio en su disco duro, podra hacer esto de manera
segura y, al mismo tiempo, actualizar la biblioteca a la version de KONTAKT 5. Simplemente,
siga los pasos siguientes:

1. Elimine la carpeta denominada Kontakt 4 Library, la cual contiene todos los instrumentos y
samples de KONTAKT 4 (no se preocupe, los instrumentos y multis que tenga en el pro-
yecto del anfitrién seguiran a salvo).

2. Abra el archivo de su proyecto. El cuadro de dialogo de samples faltantes aparecera a
continuacion.
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Instalacién en Mac OS X

Asegurese de que la opcion Check for Alternate file types esté marcada.
Haga clic en el botén Browse for Folder.
Dirijase a la carpeta Kontakt Factory Library y haga clic en OK.

Para ahorrar tiempo, puede ir directamente hasta la subcarpeta correspondiente de la car-
peta de Samples de Kontakt Factory Library.

7. Vuelva a guardar el proyecto.

ook w

Consulte el apartado 18.4, Actualizar a la ultima version del plugin canciones de versiones
anteriores para averiguar la manera de convertir canciones de una versién vieja de plugin a
la version mas nueva.

2.3.3  Establecer la ubicacion de Content

En la columna de Location, podra seleccionar la carpeta o el disco duro de destino de la bi-
blioteca de samples y los otros contenidos que aparecen bajo Content.

Dado que el contenido requiere una gran cantidad de espacio del disco duro, es fundamen-
tal que seleccione la ubicacién cuidadosamente. Para lograr un rendimiento 6ptimo, se re-
comienda instalar los samples y otros contenidos en un disco duro especialmente dedicado
a tal fin. Tenga en cuenta que no es posible emplear el disco duro de KOMPLETE 9 ULTI-
MATE para este propoésito.

Para cambiar el lugar de la instalacion:
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Instalacién en Mac OS X

1. Haga clic en el simbolo de carpeta, en la columna de Location. A continuacién, se abrira
una lista con carpetas y volimenes posibles de ser empleados como destino.
800 ‘ Instalar Komplete 9 Ultimate

Instalacion personalizada en “Macintosh HD"

Nombre del paguete =" Accion Tamafio
O Introduccién » ™ Applications m.s# 2,64 GB
i 234,82 GB
® Licencia ¥ [ Compartido
» & Plug-In Type! [l Usuarios 3,44 CB
© Seleccidn de destino =} Macintosh HD

@ Tipo de instalacién
@ Instalacion

@ Resumen

N Espacio requerido: 243,29 GB Restante: 79,23 GB

| Retroceder | | Continuar |

2. Seleccione un disco duro o carpeta de destino de la lista 0 haga clic en Other... y selec-
cione el volumen o carpeta de su eleccién.

» Después efectuar las modificaciones necesarias, haga clic en Continue y siga las instruc-
ciones de pantalla.
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Instalacién en Mac OS X

2.3.4 Completar la instalacion

800 ' Instalar Komplete 9 Ultimate

La instalacion se ha completado correctamente.

& Introduccién
© Licencia Please start Service Center for product activation
6 Seleccién de destino oW

© Tipo de instalacién
© Instalacién

& Resumen

La pantalla final del programa de instalacién.

» En la Ultima pantalla de la instalacion del programa, haga clic en Close para finalizar la
instalacion.

» Por favor, active el producto ahora, empleando la aplicacién Service Center (véase capitu-
lo 13, Activacion del producto con el Centro de Servicio).

2.4 Instalacion en Windows

Por defecto, la instalacién creara la carpeta de Native Instruments, y subcarpetas respectivas.
C:\Archivos de programa\Native Instruments\

Recomendamos encarecidamente conservar esta ruta de instalacion.
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Instalaciéon en Windows

241 Conexion del disco duro e inicio de la instalacion

Antes de proceder, desconecte todos los aparatos controladores e interfaces de audio Nati-
ve Instruments del ordenador. No vuelva a conectar estos productos hasta no haber com-
pletado la instalacion de KOMPLETE 9 ULTIMATE.

El disco duro de KOMPLETE 9 ULTIMATE emplea una interfaz USB 2.0. Por lo tanto, el
mismo solo puede conectarse en un puerto USB 2.0 o USB 3.0 retrocompatible.

Si tras unos instantes, el disco duro de KOMPLETE 9 ULTIMATE no se enciende o no fun-
ciona de la manera descrita mas adelante, probablemente el puerto USB del ordenador no
puede suministrar la energia necesaria para su operaciéon. En tal caso, conecte el conector
sin usar del cable bifurcado en otro puerto USB del ordenador. Si esto no resuelve el pro-
blema, utilice un hub USB 2 con fuente de alimentacién propia.

2.4.2 Seleccionar las caracteristicas a instalar

Las elementos de la instalacion aparecen agrupados segln su indole: Aplicaciones (Applica-
tions), Contenidos (Content) Y Tipos de plugines (Plug-In Types). Haga clic en los triangulos
para expandir las listas respectivas.
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Instalaciéon en Windows

-

[0 Mative Instruments Komplete 9 Ultimate - Install&ware Wizard

~
| I y—

Custom Setup
Choose the program features you would like to install.

Click on an icon in the list below to change how a feature is installed.
—— Feature Description
4 QI Opphcalions “ | Install all applications unless you
""""" =3~ | Absynth 5 |£||  already have the same version
Battery 4 | installed. You must install Kontakt
FM3 5, Guitar Rig 5 and Reaktor 5if
Guitar Rig 5 g#t:l::t to use their assodiated
Kontakt 5 '
Massive
Reaktor 5
Drriver
E”ha,”ces EQ Required: 225,689 KB
assive EQ T | Avaiable: 269,062 MB
« T F
[ < Back ” Next = %] l Cancel

|

La pantalla de

seleccion de componentes del programa de instalacién.

Los elementos listados bajo Content solo seran de utilidad si las aplicaciones correspon-
dientes, que aparecen bajo Applications, también se encuentran instaladas. Recomenda-
mos mantener todas las caracteristicas seleccionadas.

Si una aplicacién o biblioteca ya estuviera instalada en su ordenador, no es necesario vol-
ver a instalarla con el instalador de KOMPLETE 9. En caso de que el instalador de KOM-
PLETE 9 ULTIMATE detecte una versién mas reciente de la aplicacién que la provista por
KOMPLETE 9 ULTIMATE, aparecera un mensaje de advertencia y las correspondientes
aplicaciones quedaran deseleccionadas. Esto es para evitar una degradacién de dichas
aplicacién. Recomendamos mantener todos los otros componentes seleccionados, a menos
que tenga alguna razén especifica para efectuar lo contrario. Para méas detalles, consulte
http://www.native-instruments.com/knowledge/questions/1479/.

La biblioteca de BATTERY 4 es una biblioteca nueva que contiene también una seleccion
de kits de la biblioteca de fabrica de BATTERY 3. Si posee trabajos sin terminar basados
en BATTERY 3, se recomienda dejar instalada esta aplicacion y su biblioteca. Para mas de-
talles, consulte http://www.native-instruments.com/knowledge/questions/1481/.
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Instalaciéon en Windows

Applications: especifica las aplicaciones a ser instaladas (junto con todos los otros archivos ne-
cesarios para el funcionamiento del programa).

Content: especifica la instalacién de las bibliotecas de samples y de otros contenidos, como los
productos potenciados para GUITAR RIG o REAKTOR.

Plugin Types: especifica el tipo de plugin (VST, RTAS o AAX) a instalar. Seleccione la clase de
plugin segln el formato manejado por su programa secuenciador. Deje seleccionados todos los
tipos de plugin si no esta seguro del formato manejado por su aplicacion anfitrién.

Si bien, el instalador de KOMPLETE 9 permite seleccionar RTAS como tipo de plugin, al
momento de redactar la presente guia, BATTERY 4 no se encuentra disponible bajo el for-
mato RTAS. Si estd empleando Pro Tools 9 o versiones anteriores, consulte en http:/
www. native-instruments.com/knowledge/questions/1489/ los detalles para la obtencién e
instalacion de BATTERY 4 en formato RTAS. Para Pro Tools 10 y versiones superiores, se-
leccione el plugin AAX.

» Para deseleccionar una caracteristica de manera individual, haga clic en el disco duro re-
presentado junto a la misma y seleccione la opcién Entire feature will be unavailable.
= Will be installed on local hard drive

=8 Entire feature will be installed on local hard drive

x Entire feature will be unavailable

» Puede especificar el tipo de plugin que desea instalar. VST se emplea en secuenciadores
tales como Cubase, Sonar o Live. RTAS y AAX son los formatos propios de Pro Tools.
4 -1 = ~ | Plugin Types
~i=0 = | VST
(=~ | RTAS
=0 - | AAX

La aplicacidn Service Center, necesaria para la activacion del producto, sera también insta-
lada (a menos que la misma versién u otra mas reciente ya se encuentre alojada en el orde-
nador).
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Instalaciéon en Windows

Actualizar desde KOMPLETE 7

Se recomienda dejar instaladas las bibliotecas de samples de KOMPLETE 7 si todavia tiene
canciones incompletas que dependan de ellos. Si necesita eliminar la biblioteca de fabrica de
KONTAKT 4 para disponer de mas espacio en su disco duro, podra hacer esto de manera segu-
ra y, al mismo tiempo, actualizar la biblioteca a la versién de KONTAKT 5. Simplemente, siga
los pasos siguientes:

1. Elimine la carpeta denominada Kontakt 4 Library, la cual contiene todos los instrumentos y
samples de KONTAKT 4 (no se preocupe, los instrumentos y multis que tenga en el pro-
yecto del anfitrién seguiran a salvo).

Abra el archivo de su proyecto. El cuadro de dialogo de samples faltantes aparecera a
continuacion.

Aseglrese de que la opcién Check for Alternate file types esté marcada.
Haga clic en el botén Browse for Folder.
Dirijase a la carpeta Kontakt Factory Library y haga clic en OK.

Para ahorrar tiempo, puede ir directamente hasta la subcarpeta correspondiente de la car-
peta de Samples de Kontakt Factory Library.

7. Vuelva a guardar el proyecto.

n

ook w

Consulte el apartado 18.4, Actualizar a la tltima version del plugin canciones de versiones
anteriores para averiguar la manera de convertir canciones de una versién vieja de plugin a
la versién méas nueva.

2.4.3  Definir la carpeta de destino de la aplicacion

En esta pantalla se define la ruta de instalacion de todas las aplicaciones de KOMPLETE 9
ULTIMATE.
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Instalaciéon en Windows

-

[0 Mative Instruments Komplete 9 Ultimate - Install&ware Wizard =

Destination Folder
Select folder where setup will install files,

Install Komplete 9 Ultimate applications to:

C:\Program Files\Native Instruments),

Destination Folder
Required Disk Space: 3261 MB

< Back ” Next = L\é’ Cancel

b

La pantalla de la ruta de instalacion del programa.

Esta ruta de instalaciéon es empleada para todas las aplicaciones y la documentacién pero
no para las bibliotecas. La ruta de destino de las bibliotecas se especifica en una pantalla
propia (ver mas adelante).

2.4.4  Definir la carpeta de destino del plugin VST

Si desea instalar plugines VST, esta pantalla le permitird definir la ruta de destino correspon-
diente. Si el sistema de su ordenador es una version de Windows de 32 bits, solo tendra que
establecer una ruta Unica. En cambio, si esta manejando una versiéon de Windows de 64 bits,
debera definir rutas separadas para la instalacion de los plugines de 32 y 64 bits, respectiva-
mente.

iNo seleccione una misma carpeta para los plugines de 32 y 64 bits!
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Si ya tiene instalados plugines de otros fabricantes, aseglrese de seleccionar el mismo di-
rectorio de instalacion para los plugines de Native Instruments. Revise también la ruta pre-
determinada para plugines VST de su programa anfitrién. La misma ruta deberia seleccio-
narse alli para que el programa anfitrién pueda detectar los plugines instalados.

[0 Mative Instruments Komplete 9 Ultimate - Install&ware Wizard I. = """“"'I

V5T Plug-Ins Destination Folder
Select folder where setup will install the VST Plug-Ins.

Install 32 bit Komplete 9 Ultimate VST Plug-Ins to:

C:\Program Files\Native Instruments\VSTPlugins 32 bith,
Important Info

Help Link
Install 64 bit Komplete 9 Ultimate ¥ST Plug-Ins to:

C:VProgram Files\Native Instruments\WSTPlugins 54 bit),

< Back ” Next>L\J§ l Cancel

b

La pantalla de seleccion de carpetas de plugin del programa de instalacion.

En esta pantalla, aseglrese de seleccionar la ruta correcta para los plugines VST. Para mas
informacién, consulte el capitulo 18, Solucién de problemas y preguntas frecuentes.

2.4.5 Definir la carpeta de destino de la hiblioteca

En la pantalla siguiente, puede seleccionar una carpeta o disco duro de destino para las biblio-
tecas de samples y los otros contenidos listados bajo Content.
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Dado que la biblioteca de sonidos requiere una gran cantidad de espacio del disco duro, es
fundamental que seleccione la ubicacién cuidadosamente. Para lograr un rendimiento 6pti-
mo, se recomienda instalar la biblioteca de sonidos en un disco duro especialmente dedi-
cado a tal fin. Tenga en cuenta que no es posible emplear el disco duro de KOMPLETE 9
ULTIMATE para este propésito.

» Para instalar la biblioteca de sonidos en un disco duro separado, haga clic en Change... y
vaya hasta la carpeta de destino.

[0 Mative Instruments Komplete 9 Ultimate - Install&ware Wizard I. = """“"'I

Library Destination Folder
Select folder where setup will install the library.

Install the Komplete & Ultimate Library to:

C:Wsers\Public\Documentsy

Please make sure that the installation path for the content libraries is correct. Each
content library will create its own folder under the specified library path.

Destination Folder
Required Disk Space: 222079 MB

< Back ” Next = ] l Cancel

b

La pantalla de seleccion de la carpeta de destino de la biblioteca del programa de instalacion.

» Después efectuar las modificaciones necesarias, haga clic en Next y siga las instruccio-
nes de pantalla.
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246 Completar la instalacion

-
[ Mative Instruments Komplete 9 Ultimate - InstallAware Wizard | ——

Completing the Native Instruments
Komplete 9 Ultimate Setup

‘fou have successfully completed the Mative Instruments
Komplete 9 Ulimate Setup,

Run Service Center for product activation now

_ To dose this wizard, dick Finish.

< Back Cancel

e
La pantalla final del programa de instalacién.

» En la Gltima pantalla del programa de instalacion, marque la casilla denominada Run
Service Center for product activation now para iniciar la aplicacién del Centro de Servi-
cio. Luego, haga clic en Finish para concluir la instalacion.

» Finalizada la instalacién, el Centro de Servicio se abrird automaticamente. Por favor, acti-
ve el producto ahora, empleando la aplicacion Service Center (véase capitulo 13, Activa-
cion del producto con el Centro de Servicio).

» Tras la activacion del producto, recibira un correo electrénico con un enlace que le per-
mitira descargar otras aplicaciones. El correo electrénico puede tardar algunas horas en
llegar.
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Activacién en linea del producto

3 Activacion del producto con el Centro de Servicio

En este capitulo, emplearemos en todas las ilustraciones un nombre genérico (N/ Product)
para designar el producto. La seccion correspondiente en la pantalla de su ordenador mos-
trard, naturalmente, el nombre concreto del producto de Native Instrumentes que esté acti-
vando.

3.1  Activacion en linea del producto

Vaya al apartado 13.3, Activacion fuera de linea del producto, si su ordenador no contara
con una conexion a Internet.

3.1.1 Iniciar el Centro de Servicio

1. La aplicaciéon Service Center ya se encuentra alojada en su disco duro. Durante la instala-
cioén, una carpeta denominada Native Instruments fue creada dentro de la carpeta de Apli-
caciones (Mac OS X) / Archivos de programa (Windows). Dentro de esta carpeta hallara la
subcarpeta denominada Service Genter con la correspondiente aplicacién.

2. Haga doble clic en la aplicaciéon Service Center para dar comienzo al procedimiento de
activacion.

Tenga en cuenta que debera activar su producto Native Instruments para poder usarlo ple-
namente.

KOMPLETE 9 ULTIMATE - Guia de instalacion - 28



Activacion del producto con el Centro de Servicio
Activacién en linea del producto

3.1.2  Ingresar en su cuenta de usuario NI.

SERVICE CENTER (D)

Iniciar sesidon

Por favor, inicie la sesién empleando su direccién de correo electrdnico y contrasefa.

Direccién de correo electrénico

Contrasena

O Iniciar sesién automaticamente en el préxima inicio

$0lvidé su contrasefia?

Crear una cuenta de usuario nueva.

| © Iniciar seiién|

Estado:
En linea

La pantalla de activacién de productos del Centro de Servicio.

» Inicie la sesién empleando su direccion de correo electrénico y contrasefia.

» Sitodavia no posee un cuenta en Native Instruments, haga clic en Crear una cuenta de
usuario nueva. Complete el formulario. Recibira la contrasefia a través de un correo elec-

tronico.
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Activacién en linea del producto

3.1.3  Activar el producto

(] Acf% ar
e Eemz

La pantalla de activacién de productos del Centro de Servicio.

1. El ndmero de serie se halla en el volante de informacién de la instalacién. Ingrese dicho
ndmero en los campos correspondientes.

2. Haga clic en Activar para empezar la activacion.
3. Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla.
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Activacién en linea del producto

3.1.4  Finalizar la activacion en linea

Q Panorama general

Todos los productos seleccionados han sido activados. ‘

[0 actuliay |
Hm e

El Centro de Servicio confirmando la activacién del producto.

El Centro de Servicio confirma que el producto fue activado exitosamente. La blsqueda de ac-
tualizaciones comenzara automaticamente.

= Si hubiera actualizaciones disponibles para el producto activado, el botén Actualizar apa-
recera en la esquina inferior derecha. Para descargar las actualizaciones, haga clic en el
boton Actualizar y proceda segln las indicaciones del apartado 13.2, Actualizacién del
producto.

KOMPLETE 9 ULTIMATE - Guia de instalacién - 31



Activacion del producto con el Centro de Servicio

Actualizacion del producto

= Si no hay actualizaciones disponibles, el botén de la esquina inferior derecha dira simple-
mente Salir. Haga clic, entonces, para salir del Centro de Servicio.

3.2  Actualizacion del producto

3.2.1 Seleccionar actualizaciones

SERVICE CENTER

Q’ Activar

c Actualizar

L 2

\_4, Panorama general

(D

Configuraciones Asistencia

Seleccione por favor las actualizaciones que quiera descargar. Si desea descargar actualizaciones para otro sistema operativo,
visite www.native-instruments.comjupdates.

Actualizacién de programas.

1 archivo disponible

w Ocultar detalles

@

NI PRODUCT Update

2010-09-01, 179.09 MB

[ @ | Desea rgar carpeta: C:\..\descargas

Estado:
En linea

Sesidn iniciada como:

you@yourmail.com

La pantalla de actualizacién de productos del Centro de Servicio.

| € Descargar |

4["\\?_

1. Inicie el Centro de Servicio y haga clic en la ficha Actualizar para ver la lista con las ac-
tualizaciones disponibles.
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2. Marque las casillas a la izquierda, para seleccionar las actualizaciones que desea descar-
gar. Es recomendable descargar todas las actualizaciones que ya se encuentren preselec-

cionadas.
3. Haga clic en Descargar. La descarga dard comienzo.

3.2.2  Descargar actualizaciones

SERVICE CENTER (D)

L 2

Y Activar c Actualizar 4 Panorama general éiCnnfiguracinnesé Asistencia

Los archivos seleccionados estan siendo descargados. Esto puede demorar algunos momentaos.

Actualizacidn de programas. 1 archive disponible w Ocultar detalles
@ NI PRODUCT Update € s2odeoa v ) [ n | x |
= Descargar carpeta: C:\.\descargas), (TR ————,
Cancelar |
[ 1 | Progreso total: 45% | © J
Estado: Sesion iniciada coma:
En linea you@yourmail.com Descargando... §

La actualizacién del producto en progreso

Segun el tamafio del archivo y la velocidad de su conexién de Internet, la descarga de los ar-
chivos puede demorar algln tiempo. jRecomendamos encarecidamente tener instaladas las Ul-

timas actualizaciones!
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Actualizacién del producto

3.2.3  Abrir carpeta de actualizaciones

Abrir carpeta de descarga

Las actualizaciones han sido descargadas en C:\...\descargas.
iDesea abrir esta carpate ahora?

[ one [ osi, )

El Centro de Servicio confirmando la descarga de las actualizaciones y ofreciendo abrir la carpeta de descargas.
Completada la descarga de todos los archivos, se le pedira abrir la carpeta de descargas.
» Haga clic en Si para ir a la carpeta de descargas.

» Tras la apertura de la carpeta de descargas, puede salir del Centro de Servicio haciendo
clic en Salir.
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Actualizacion del producto

3.24 Instalar las actualizaciones

1. Inicie el primer archivo instalador de la carpeta de descargas.
2. Siga las instrucciones del asistente de la instalacion.
3. Continte la operacion hasta haber instalado todas las actualizaciones.

3.3 Activacion fuera de linea del producto

Si el ordenador en el que desea utilizar los productos de Native Instruments careciera de cone-
xion a Internet, podra efectuar la correspondiente activacién empleando el procedimiento de
activacion fuera de linea. Tenga en cuenta que, en dicho caso, necesitara disponer de algin
otro ordenador conectado a Internet.
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Activacién fuera de linea del producto

3.3.1 Iniciar la activacion fuera de linea

SERVICE CENTER (D)

Conexién con Internet

Service Center was unable to establish an internet connection. How do you wish to proceed?

Intentar nuevamente la conexién a Internet.

| OReintentar
Aseglirese de que el ordenador esté conectado a Internet.
Utilice un servidor proxy para conectarse a Internet.
Anfitrion Puerto | O Proxy

Continuar sin establecer conexidn con Internet.

O Fuera de linea
Por favor, tenga en cuenta: debera transferir el archivo de pedido de activacién a un

ordenador con acceso a Internet.

Estado:
Enespera...

La pantalla de conexion a Internet del Centro de Servicio.

1. Inicie el Centro de Servicio. Si no se detecta una conexioén a Internet, sera dirigido a la
pantalla de Conexion con Internet que se muestra arriba.

2. En el darea denominada Continuar sin establecer conexion con Internet, haga clic en Fuera
de linea. Seguidamente, pasara a la pantalla de activacion.
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Activacién fuera de linea del producto

3.3.2  Crear un archivo de pedido de activacion

SERVICE CENTER (D)

G’ Activar Actualizar (U, Panoramageneral | Configuraciones Asistencia

La activacion fuera de linea se realiza tras completar tres pasos.

o Crear un archivo de pedido de activacion (e —

Crear
Ingrese los nimeros de serie y guarde el archivo de pedido de activacién en un |°—L}r‘|
almacenamiento portatil, p. ej., una memoria USB.

Transferir el archivo a un ordenador con Internet
e Ponga el archivo de pedido de activacién en un ordenador con acceso a Internet y abra el archivo. Esto lo llevara
a la pagina de registro de Native Instruments que lo guiara a través de todo el procedimiento de activacion.

Abrir el archivo de retorno de la activacion

e Copie el archivo de retorno de la activacion devuelto por servidor de red de Native | © Abrir |
Instruments en una memoria portétil y dbralo en el ordenador en el cual desea activarel ’
producto.
Estado:

Fuera de linea

La pantalla de activacién fuera de linea de productos del Centro de Servicio.

» En la pantalla de Activar haga clic en Crear. La pantalla de Activar mostrara los campos
necesarios para ingresar el nimero de serie (ver a continuacion).
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Activacién fuera de linea del producto

3.3.3  Ingresar el nimero de serie

@ Activar 8 Actualizar S Panorama general

‘ Ingrese el nimero de serie de los productos que desea activar. ‘

[ ome [ @amy
e

La pantalla de activacién de productos del Centro de Servicio.

1. Ingrese el nimero de serie en el campo numérico. El nimero de serie se halla en el volan-
te de la instalacion.

2. Haga clic en Crear para guardar el archivo de pedido de activacion (ActivationRequestFi-
le.html). A continuacién se abrira un cuadro que le permitird seleccionar una carpeta de
destino para guardar el archivo.

3. Guarde el archivo de pedido de activacién en la carpeta de destino seleccionada.

KOMPLETE 9 ULTIMATE - Guia de instalacion - 38



Activacion del producto con el Centro de Servicio

Activacién fuera de linea del producto

3.3.4  Transferir el archivo de pedido de activacion

ACTIVATION REQUEST FILE 7 $

AUDIO ‘ INTERNET  F/
COMPUTER COMPUTER

ACTIVATION RETURN FILE / \\\
AUDIO _ INTERNET
COMPUTER COMPUTER
| Rk !

El procedimiento de activacién fuera de linea.

1.

Copie el archivo de pedido de activacién en una memoria portéatil y transfiéralo a un orde-
nador conectado a Internet.

Abra el archivo de pedido de activacién con un doble clic.

Siga las instrucciones presentadas en la pagina web del Centro de Servicio para la activa-
cién del producto. Como usuario nuevo de Native Instruments, debera crear una cuenta
antes de poder iniciar la sesion.

Transfiera el archivo de retorno de la activacién a su ordenador.
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Activacién fuera de linea del producto

3.3.5  Abrir el archivo de retorno de la activacion

SERVICE CENTER (D)

G’ Activar Actualizar (4, Panorama general Configuracionesg Asistencia

La activacion fuera de linea se realiza tras completar tres pasos.

o Crear un archivo de pedido de activacién |'—° c |
rear

Ingrese los nimeros de serie y guarde el archivo de pedido de activacién en un
almacenamiento portatil, p. ej., una memoria USB.

Transferir el archivo a un ordenador con Internet
e Ponga el archivo de pedido de activacién en un ordenador con acceso a Internet y abra el archivo. Esto lo llevara
a la pagina de registro de Native Instruments que lo guiara a través de todo el procedimiento de activacion.

Abrir el archivo de retorno de la activacion

e Copie el archivo de retorno de la activacion devuelto por servidor de red de Native | © Abrir |
Instruments en una memoria portatil y dbralo en el ordenador en el cual desea activar el [’\\b

producto.

Estado:
Fuera de linea

La pantalla de activacién fuera de linea de productos del Centro de Servicio.

1. Inicie nuevamente el Centro de Servicio en su ordenador. En el area denominada Conti-
nuar sin establecer conexién con Internet, haga clic en Fuera de linea.

2. Seleccione la ficha de Activar y haga clic en Abrir para cargar el archivo de retorno de la
activacién.
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Activacién fuera de linea del producto

3.3.6  Finalizar la activacion fuera de linea

@ Activar s Actualizar Q Panorama general

Todos los productos seleccionados han sido activados. ‘

[_@sar ]
CRemewe

El Centro de Servicio confirmando la activacién del producto.

Después de abrir el archivo de retorno de la activacién, el Centro de Servicio confirmara que el
producto ha sido activado exitosamente. Haga clic en Salir para abandonar el Centro de Servi-
cio.
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» Para obtener las actualizaciones de sus productos, ingrese a https://co.native-instru-
ments.com/?id=updates con los datos de su cuenta de usuario Native Instruments. Des-
cargue las actualizaciones pertinentes a través del administrador de descargas personal,
transfiéralas a su ordenador de musica empleando una unidad de almacenamiento porta-

til y efectue la instalacion correspondiente.

3.4  Informacion suplementaria

Para mas detalles sobre los productos registrados y sus nimeros de serie, asi como informa-
ciébn concerniente a licencias y configuracion de cuentas de usuario NI, consulte: http:/

www.native-instruments.com/my-account/.
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4 Descargar productos de KOMPLETE 9 ULTIMATE no
incluidos en el disco duro

Una serie de productos de KOMPLETE 9 ULTIMATE no han sido incluidos en el disco duro.
Estos productos podran ser descargados tras la activacién del producto. Un correo electrénico,
con los enlaces a la pagina de Internet de Native Instruments, sera enviado a la direccién de
correo electronico utilizada para establecer su cuenta NI.

El correo electrénico con los enlaces de descarga puede llegar a demorar hasta 24 horas.

Para descargar los productos adicionales, siga las instrucciones siguientes:

1.  En el correo electrénico recibido tras la activacion KOMPLETE 9 ULTIMATE, haga clic en
los enlaces para abrir los sitios de descarga.

En los sitios de descarga, seleccione los productos correspondientes a Windows o OS X.
Guarde los archivos en su disco duro.

Luego, haga doble clic en los archivos descargados para iniciar la instalacion.

Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla.

| o WD

Los productos descargados quedaran listos para usar inmediatamente después de su ins-
talacion. No se requiere ningln tipo de activacién adicional
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] Operacion de la versidn standalone

Completado el proceso de instalacién, hallard en su disco duro las carpetas de instalaciéon de
las aplicaciones de KOMPLETE 9 ULTIMATE. Cada aplicacion (p. ej., KONTAKT 5, GUITAR
RIG 5, etc.) aparece en su propia carpeta de instalacion, con la aplicacién y la documentacion
correspondiente, dentro de la carpeta de Native Instruments; la cual hallard en la carpeta de
Aplicaciones (Mac OS X) en la carpeta de Archivos de programa (Windows).

Al iniciar una aplicacion de KOMPLETE 9 ULTIMATE desde el directorio de instalaciéon, la
aplicacién arrancara en modo standalone con su propio menu de programa, igual que el resto
de las aplicaciones existentes en su ordenador.

El cuadro de configuracion de audio y MIDI

Al iniciar, por primera vez, la aplicacién en el modo independiente, debera efectuar las corres-
pondientes configuraciones de audio y MIDI. Para que la aplicacién pueda recibir notas MIDI
provenientes de su teclado y pueda, consecuentemente, ejecutar el sonido correspondiente a
través de su interfaz de audio; debera primero especificar el hardware de audio y de MIDI a
emplear. Esto se realiza en el cuadro de configuracién de audio y MIDI (Audio and MIDI Set-
tings...), el cual aparecera automéaticamente la primera vez que abra el programa.

Este cuadro podra abrirse en cualquier momento, haciendo clic en la opcién Audio and M-
DI Settings... del menud de archivos (File). En KONTAKT, este cuadro se encuentra en las
opciones del programa (Options). En GUITAR RIG para Mac OS X, esto esta ubicado en el
menu principal de la aplicacion, en la seccidn de preferencias (Preferences).
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Seleccionar la interfaz de audio

5.1 Seleccionar la interfaz de audio

[ Audio and MIDI Settings ﬁﬂ

Audio Routing MIDI (o
Driver (asio -]
Device ( ASI0 Config | [ Komplete Audio 6 -]
Status [ Running |
Sample Rate (44100 -]
Latency 192 Samples
Input » 6.8 ms | Processing » 44 ms | Output » 4.4 ms | Qwerall » 15.6 ms

(O cancel | [ @0k

La ficha Audio del cuadro de configuracién de audio y MIDI en Windows

La ficha de Audio del cuadro Audio and MIDI Settings... permite especificar el dispositivo de
audio que se va a utilizar con la aplicacién y ajustar algunos parametros generales de la repro-
duccion del sonido. El cuadro presenta las opciones siguientes:

= Driver: es un menu desplegable que sirve para seleccionar el controlador de dispositivo de
su sistema operativo. La lista siguiente presenta los formatos méas usuales de controlado-
res de audio:

o Core Audio: es el formato propio de Mac OS X. Se caracteriza por su rapido desempe-
fio.
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Optimizacién de la latencia

o ASIO: es el formato de controlador de audio recomendado para Windows. Esta disefia-
do para aplicaciones de audio de tiempo real y se caracteriza por su rapido desempe-
fio. Este tipo de controlador se presenta tipicamente en las interfaces de audio profe-
sionales.

o WASAPI: es el formato estandar de Windows para Windows 7 y Windows 8. Su desem-
pefio resulta variable (desde rapido hasta pobre). Todo dependera del dispositivo de
audio empleado y de la calidad del controlador de dispositivos.

= Device: este menl enumera todos las interfaces de audio conectadas que coincidan con
la arquitectura de controlador seleccionada arriba. Seleccione aqui la interfaz de audio
que le gustaria emplear para efectuar la reproduccion del sonido. En Windows, el botén
ASIO Config abre el panel de control de la interfaz de audio seleccionada. Este botén no
esta presente en Mac OS X.

= Sample rate: este menl desplegable permite establecer la frecuencia de muestreo de la
aplicacién. Los valores mas comunes son 44100 Hz para la reproducciéon de mdsica y
48000 Hz para la reproduccion de peliculas.

= Latency: muestra el tamafio del bufer de reproduccion de audio (en samples). Valores re-
ducidos acortaran el tiempo de demora entre el momento en que se presiona una tecla y
el momento en que se escucha el sonido correspondiente (lo que técnicamente se deno-
mina 'latencia’); sin embargo, valores muy reducidos podrian ocasionar fallas y caidas en
el audio si se ejecutan demasiadas voces al mismo tiempo. Inversamente, valores eleva-
dos aseguran una reproduccion mas confiable pero generaran una latencia mayor.

5.2  Optimizacion de la latencia

El parametro de latencia (Latency) controla el tamafio del blfer de la reproduccion. Para poder
encontrar el tamafio 6ptimo del bufer, recomendamos ajustar la latencia en un valor promedio
entre 2566 y 512 samples; luego, durante el trabajo cotidiano, vaya bajando paulatinamente
este valor para ver la reaccién del sistema.

En Mac OS X hay un control deslizante de latencia (Latency) con el cual podra establecer el
tamafio del bufer. En Windows, si estd empleando un controlador ASIO de baja latencia, el ta-
mafio del bufer se configura en el panel de ASIO de la interfaz de audio. El panel de ASIO se
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abre con el boton ASIO Config del cuadro de configuracion de audio y MIDI. Otros formatos de
controlador de Windows no brindan ninguna opcion para ajustar la latencia. De ser asi, reco-
mendamos pasar a una version mas moderna de su controlador o interfaz de audio.

Por otra parte, si esta empleando controladores de baja latencia pero le es imposible reducir el
tamafo del bifer por debajo de un cierto limite sin experimentar fallas, consulte la documen-
tacion de su aparato de audio para averiguar si puede operarlo bajo otra arquitectura de con-
trolador. Algunos controladores permiten un mejor desempefio de hardware que otros

9.3  Direccionamiento de la entrada y salida de audio

La ficha de direccionamiento (Routing) del cuadro de configuraciéon de audio y MIDI permite
mapear las salidas de audio del software sobre las salidas fisicas de su interfaz de audio.

Si el programa registra el volumen de salida sobre la interfaz de usuario pero no es posible

escuchar nada desde la interfaz de audio, revise la ficha Routing para comprobar si las sa-
lidas fisicas fueron asignadas correctamente.
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Configurar las conexiones MIDI

F B
Audio and MIDI Settings ]
Audio Routing MIDI [
[ inputs | Outputs |
Reaktor 1 1: Main Qutput L
Reaktor 2 - not connected -
Reaktor 3 1: Main Ouiput[t}
Reaktor 4 2: Main Qutput
Reaktor 5 3: Qutput 3 L
Reaktor 6 4: Qutput 4 R
Reaktor 7 5: 5/PDIF Qutput L
Reaktor & 6: 5/PDIF Qutput R
Reaktor 9 - not connected -
Reaktor 10 - not connected -
| @ cancel | | @ oK |
|

La ficha Routing del cuadro de configuracién de audio y MIDI en Windows

Algunas de las aplicaciones y productos de KOMPLETE 9 ULTIMATE, como GUITAR RIG, pue-
den hacer uso de sefiales de audio externas. Para alimentar estas aplicaciones con audio pro-
veniente de fuentes externas, debera configurar también las entradas de audio de su interfaz
de audio.

» Para efectuar cambios en el direccionamiento de entrada, haga clic en el botén Inputs,
en la esquina superior izquierda de la ficha Routing.

9.4  Configurar las conexiones MIDI

La ficha MIDI del cuadro de configuracion de audio y MIDI brinda la lista de todas las entra-
das y salidas MIDI del sistema. Las mismas corresponderan a los puertos de las interfaces MI-
DI conectadas al ordenador, pero también a cualquier otro puerto virtual MIDI provisto por
controladores de dispositivo u otras aplicaciones para facilitar el empleo de MIDI.
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Configurar las conexiones MIDI

Para que una aplicacion responda a datos MIDI externos, debera habilitar uno o méas de los
puertos que aparecen en la lista de entradas (Inputs) de la ficha MIDI.

1. Aseglrese de que el botén Inputs esté encendido e identifique los puertos de la lista que
desea emplear para la entrada de MIDI.
2. Siel campo de Status, a la derecha de cada entrada, muestra la palabra Off, haga clic en

Off para activar el puerto. Un menl desplegable se abrira para poder seleccionar la op-
cioén de activacion (On).

¥y B
Audio and MIDI Settings ]
Audio Routing MIDI [
[ Inputs | Outputs |
Device name Status
NI Kore MIDI In Off
Komplete Audio 6 In off
off
On [\.-
|' © Cancel ‘| |J @ 0K ‘|
b

La ficha de MIDI del cuadro de configuracion de audio y MIDI en Windows

Algunas de las aplicaciones permiten la transmision de datos MIDI hacia puertos MIDI exter-
nos u hacia otras aplicaciones:

» En tal caso, haga clic en el boton de salidas (Outputs), en la esquina superior izquierda
de la ficha MIDI, y active los puertos deseados de la manera descrita anteriormente.
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b Operacidn como plugin

Todas las aplicaciones contenidas en KOMPLETE 9 ULTIMATE se encuentran también dispo-
nibles como plugines VST (Virtual Studio Technology), AU (Audio Units), RTAS (Real Time Au-
dio Suite) y AAX (Avid Audio eXtension).

Si bien, el instalador de KOMPLETE 9 permite seleccionar RTAS como tipo de plugin, al
momento de redactar la presente guia, BATTERY 4 no se encuentra disponible bajo el for-
mato RTAS. Si estda empleando Pro Tools 9 o versiones anteriores, consulte en http:/
www. native-instruments.com/knowledge/questions/1489/ los detalles para la obtencién e
instalaciéon de BATTERY 4 en formato RTAS. Para Pro Tools 10 y versiones superiores, se-
leccione el plugin AAX.

Consulte la documentacién de su programa anfitrién para averiguar los formatos compatibles
con dicho programa y para saber el modo de carga de instrumentos virtuales y plugines de
efecto.

Los plugines seran afiadidos a la lista de plugines de su secuenciador y podran ser cargados
con el procedimiento acostumbrado. EI procedimiento de carga de instrumentos virtuales y
plugines de efecto no suele ser el mismo en todos los secuenciadores.

Los productos listados en 11.2, Productos incluidos en KOMPLETE 9 ULTIMATE fueron di-
seflados para ser cargados tanto en KONTAKT como en GUITAR RIG o REAKTOR. Por lo
tanto, sus nombres no apareceran mostrados en la lista de plugines del secuenciador. Los
mismos apareceran, en cambio, en el buscador de la aplicacién respectiva (o en el Side-
Kick de GUITAR RIG) y podran ser cargados desde ese lugar.
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1 Documentacion y asistencia

1.1 Manuales PDF

La documentacion de cada componente se halla disponible en el disco duro, en el directorio de
instalacién respectivo de cada aplicacion/biblioteca y en formato PDF. Al emplear las aplica-
ciones de Native Instruments en el modo standalone, el correspondiente mend de ayuda (Help)
le ofrece un enlace a estos documentos.

Ademas de esta guia de instalacién, la mayoria de las aplicaciones contenidas en KOMPLETE
9 ULTIMATE brindan los documentos siguientes:

= La guia de iniciacion (Getting Started) explica el circuito basico de trabajo, como la carga
de parches y su uso dentro de la aplicacion.

= El Manual es la principal fuente de informacién. Proporciona una descripcion detallada de
todos los elementos que componen la interfaz de usuario y de las opciones, herramientas,
editores y modulos de procesamiento de sonido de la aplicaciéon. Podra usarlo como ma-
nual de consulta y como guia de trabajo. En algunos productos, este documento también
es llamado "Operation Manual".

= Un archivo Readme.txt, con la informacién de Gltimo minuto, una historia de la version e
informacioén suplementaria.

Ademas, algunos productos vienen provistos de una adenda (Manual Addendum) con los cam-
bios e innovaciones introducidas por las Gltimas actualizaciones, y con documentacion especifi-
ca acerca de las hibliotecas o médulos incluides.

Para la lectura de estos documentos, los usuarios de Windows deberian disponer de la apli-

cacion gratuita Adobe Reader (www.adobe.com) o cualquier otro programa capaz de abrir
archivos PDF.
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Banco de Conocimientos / Léame / Asistencia en linea

1.2  Banco de Conocimientos / Léame / Asistencia en linea

» Abra el Centro de Servicio y haga clic en el botén de Asistencia, en la esquina superior
derecha. Alli encontrara enlaces directos al Banco de conocimientos y a la Asistencia en
linea.

En el formulario de asistencia debera ingresar la informacion solicitada sobre su hardware y
software. Esta informacién es esencial para que nuestro equipo de asistencia pueda proporcio-
narle la ayuda necesaria.

Al comunicarse con el equipo de asistencia de Native Instruments, recuerde que cuantos mas
detalles pueda proporcionar acerca de su hardware, el sistema operativo, la versién del progra-
ma y el problema que estd experimentando, mejor sera la ayuda que nuestro equipo pueda
brindarle. En su descripcién deberia mencionar:

= La manera de replicar el problema.
= Lo que ha intentado hacer para solucionar el problema.
= Una descripcién de su configuracién, incluyendo todo el hardware.

= La marcay caracteristicas de su ordenador.
Consulte siempre el archivo Readme.txt de una nueva versiéon del programa. Contiene infor-

macién importante y todos los cambios de Gltimo momento que no pudieron ser incluidos
en la versién impresa del manual.

1.3  Forum

En el Foro de usuarios de Native Instruments podréa discutir caracteristicas del producto direc-
tamente con otros usuarios y con los expertos de NI que moderan el foro: http://www.native-
instruments.com/forum
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1.4  Actualizaciones

Al toparse con cualquier problema, lo primero que recomendamos es descargar e instalar las
actualizaciones disponibles. Las actualizaciones se efectlan regularmente para solucionar pro-
blemas conocidos y para la mejora constante del software. EI nimero de versién de su progra-
ma aparece en la opcion About de la aplicacion. Este cuadro de dialogo se abre haciendo clic
en el logotipo de NI, presente en la esquina superior derecha de la interfaz de usuario. Tam-
bién podréa ver el nimero de version de todas las aplicaciones Native Instruments instaladas, si
cliquea en la ficha Panorama General del Centro de Servicio. Las actualizaciones estan dispo-
nibles en la ficha Actualizaciones del Centro de Servicio o en nuestro sitio de Internet, en:
http://www.native-instruments.com/updates
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8 Solucion de problemas y preguntas frecuentes

Este capitulo contiene las respuestas a las preguntas mas frecuentes y referencias a articulos
del banco de conocimientos para detalles suplementarios. Para poder consultar un articulo, vi-
site por favor la pagina de Internet de Native Instruments, vaya hasta el banco de conocimien-
tos (Knowledge Base) de la seccién de asistencia (Support) e ingrese el ndmero del articulo en
el campo de blusqueda.

8.1 El disco duro de KOMPLETE 9 no se enciende

Si el puerto USB del ordenador no brinda energia suficiente al disco duro de KOMPLETE 9
ULTIMATE a través del ramal primario (méas grueso) del cable USB bifurcado, el disco duro no
se encendera. En dicho caso, utilice el otro ramal del cable (mas delgado y corto) y conéctelo
en otro puerto USB del ordenador (o utilice un hub USB con fuente de alimentacion propia).
Esta conexion adicional resultard solo necesaria para brindar energia suplementaria cuando la
conexién primaria no sea suficiente para alimentar el disco duro. El disco duro de KOMPLETE
9 ULTIMATE no cuenta con un botdn de encendido; por lo tanto, ni bien conecte el disco duro
al ordenador, el mismo comenzara a operar.

Si el disco duro de KOMPLETE 9 ULTIMATE estéa conectado de la manera descrita y, sin em-
bargo, sigue sin encenderse; pongase en contacto con el servicio de asistencia técnica de Nati-
ve Instruments (véase 17.2, Banco de Conocimientos / Léame / Asistencia en linea).

8.2  Lacarpeta de instalacion no puede ser hallada por el actualizador
de la instalacion

Si ha desplazado manualmente la ubicacién de una aplicaciéon Native Instruments en el disco
duro, el instalador, a la hora de ejecutar una actualizacién mostrara un mensaje de error € in-
terrumpira la instalacién. La ruta correspondiente a la ubicacion de la aplicaciéon puede ser co-
rregida en la ficha Panorama General del Centro de Servicio. Si una aplicacion no puede ser
hallada, esta ficha mostrara el botén Localizar. Haga clic en este botén y vaya hasta la ubica-
cion verdadera de la aplicacion.
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8.3  Laubicacion de la biblioteca no puede ser hallada por el instalador
de la actualizacién

Si cambié de lugar la carpeta de samples y presetes (carpeta de biblioteca) o puso un disco
duro nuevo al ordenador, podra establecer una nueva ruta para dicha carpeta empleando la
aplicaciéon involucrada. Esto se hace normalmente en el cuadro de opciones (Options) o en el
de preferencias (Preferences) de la aplicacion en cuestion.

8.4  Actualizar a la altima versidn del plugin canciones de versiones
anteriores

Si tiene instalada la versiéon anterior de alguna aplicacién (p. ej., KONTAKT 4 en vez de KON-
TAKT 5), la actualizacién de la version principal no reemplazara la mas vieja. Si desea transfe-
rir las canciones hechas con la version antigua a la versiéon nueva, debera realizar esta opera-
cién manualmente. A tal fin, sera necesario realizar los pasos siguientes:

1. Abra la cancién en su EAD.
2. Abra los pertinentes plugines de Native Instruments.

3. Exporte los parches o multis de cada instancia del plugin Native Instruments al disco du-
ro. Se recomienda guardarlos en una carpeta dedicada especialmente. Péngale un nombre
a cada parche (p. €j., el nombre de la pista de cada cancién) para identificarlos facilmen-
te en un momento posterior.

4. Reemplace cada instancia de plugin con la nueva versién.
Vuelva a cargar los parches guardados en las instancias respectivas del plugin.
6. Vuelva a guardar su cancién.

o

KOMPLETE 9 ULTIMATE - Guia de instalacion - 55



Solucion de problemas y preguntas frecuentes

Ubicacién de la carpeta de plugines VST en Windows

8.5  Ubicacidn de la carpeta de plugines VST en Windows

Las versiones de plugines VST de programas de Native Instruments pueden guardarse en cual-
quier lugar del disco duro. Sin embargo, casi todo anfitrion VST o secuenciador permite esta-
blecer la ruta predeterminada de plugines VST en sus preferencias. Por esta razén, debe ase-
gurarse de que los plugines VST de Native Instruments estén instalados en la misma carpeta
dentro de las preferencias de su anfitrién; de lo contrario no apareceran en la aplicacion.

Durante la instalacién, observe atentamente la pantalla de instalaciéon de la carpeta de plu-
gines VST y asegurese de seleccionar manualmente la ruta correcta si la misma no fuera
detectada automaticamente (véase 12.4.4, Definir la carpeta de destino del plugin VST pa-
ra mas informacién).

Para mas detalles sobre la ruta de los plugines VST y el manejo de los mismos en las versiones
de 64 bits de Windows®, consulte el siguiente articulo en el Banco de conocimientos de Nati-
ve Instruments: http://www.native-instruments.com/knowledge/questions/764

8.6  El plugin no aparece en mi secuenciador

Si un plugin no apareciera dentro de su programa anfitrién, vuelva a operar el instalador, se-
gln la manera descrita en el capitulo 12, Instalacién, y aseglrese de que los plugines correc-
tos estén seleccionados para su instalaciéon. Los pasos necesarios para cargar instrumentos vir-
tuales y plugines de efectos varian segln el secuenciador. Consulte, por favor, la documenta-
cién de su programa anfitrion para averiguar la manera adecuada de cargar instrumentos vir-
tuales y plugines de efectos.

Algunos instrumentos y efectos incluidos en KOMPLETE 9 ULTIMATE necesitan ser carga-
dos dentro de otros plugines Natives Instruments. Para méas detalles, consulte el apartado
11.2.3, Instrumentos potenciados para KONTAKT vy siguientes.

La mayoria de las aplicaciones anfitrionas no cargan los plugines de instrumentos virtuales
(p. ej., KONTAKT) en el mismo lugar que los plugines de efectos (p. ej., GUITAR RIG).
Aseglrese de buscar la clase correcta de plugin en el area correspondiente.
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Windows: por defecto, Windows oculta ciertos tipos de archivos como, por ejemplo, los archivos
de plugin. Por lo tanto, los mismos no apareceran cuando quiera ver la carpeta de plugines con
el Explorador de Windows. Para poder ver los archivos de plugin con el Explorador de Windows,
deberd modificar una configuracién de Windows ("Mostrar archivos ocultos"). Si desea verificar
manualmente que los archivos de plugin fueron instalados en la correcta carpeta de plugines
VST, debera realizar esta modificacion.

El siguiente articulo del Banco de conocimientos explica la manera de realizar esta modifica-
cién: http://www.native-instruments.com/knowledge/questions/883

8.7  Tutoriales para secuenciador

El banco de conocimientos de Native Instruments contiene numerosas guias explicativas que
le mostraran la manera de usar plugines dentro de los secuenciadores mas populares: http://
www.native-instruments.com/knowledge/categories/Product+Operation+and+Tutorials/Sequen-
cer+Guides/.

Al momento de finalizacion esta guia, hay tutoriales disponibles para Logic, Pro Tools, Cubase,
Ableton Live, Sonar y Digital Performer. Los temas tratados son los siguientes:

= Cbémo insertar un programa plugin de Native Instruments
= Gestion de plugines

= Automatizaciones

= Listas de programas

= Salidas de Multi

= Solucién de problemas
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9 Devolucion del producto

Contactese con nuestro equipo de asistencia técnica antes de efectuar cualquier tipo de devo-
lucién. Si el producto necesitara ser devuelto, el equipo de asistencia técnica le dard un nd-
mero de RA (Return Authorization) para tramitar el procedimiento de devolucién.

Contactar la asistencia técnica de Native Instruments

http://www.native-instruments.com/support
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